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Autor w tein dziele, o 800 blisko stronicach, chciat
da¢ obraz jak najdoktadniejszy keltyckicb, germanskich
i stowianskich ludéw, ktore w dobie przedchrzesciari-
skiej na podinoc granic wielkiego panstwa rzymskiego
mieszkali. Dzieli dzieto swoje na dwie czeéci. W pier-
wsze] wystawia obraz geograficznego tych ludéw po-
lozenia, i historycznych o nich wiadomosci, az do gmi-
noruchow; w drugiej uwaza je w nowych siedzibach
i pod nowemi postaciami, jakie pomienione wedrowki
ludéow ze soba sprowadzity. Cokolwiek byto zréodet
w pisarzach rzymskich i greckich ze starozytnych jeszcze
wiekow; cokolwiek w byzantynskich pisarzach i poz-
niejszych kronikach i dziejopismach; wszystko to autor
jak najstaranniej zebrat i ulozyl; Ze bodajby si¢ nala-
zto dzieto drugie réwnie uczone, i tylu obtozone zro-
dtami.

Widaé¢ z pisma, ze autor, za nim si¢ wzigl do pracy
tak olbrzymiej, nauczyt si¢ wprzddy jezykéw do takich
badan nieodzownie potrzebnych. Zna jezyki gocki,
staroniemiecki, keltycki, i obok jezyka cerkiewnego, zy-
jace narzecza stowianskie. Dla tego badania jego kry-
tyczne na dobrych s3 oparte podstawach. Dla nas naj-
wigcej maja interesu stowianskie ludy, i dla tego te
czes¢ tylko dzieta uwazaé bedziemy, w ktore) o nich
mowa.

Praca pana Zeuss wyszta juz przed trzema laty
z druku, i dla tego, kiedy ja ukladal, klassyczne dzieto
Szafarzyka »o starozytnosciach stowianskich" w jezyku
czeskim nie mogto mu by¢ jeszcze znane. Wazne ztad
nastrgcza si¢ poréwnanie prac obu uczonych autoréw
we wzgledzie ludow stowianskich, mianowicie w docie-
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zrodet czerpali, z réwna je wazyli oglgednoscia; jeden
drugiemu nie ust¢puje ni w ogromie pracy, ni w uczo-
nosci; a cho¢ Zeuss nie mys$lat pisa¢ starozytnosci, i
plemiona germanskie byty mu gtéwna grupa obrazu pot-
nocnych ludow, spotkac si¢ jednak musial z Szafarzy-
kiem na tein samem polu dziejowych podan, na ktérein
autorowi o starozytno$ciach stowianskich wprzédy sta-
nac¢ potrzeba byto,
mych przystapic.

Majac na wzgledzie tylko pierwszy zeszyt polski
starozytnos$ci stowianskich tlomaczenia pana Borikow-
skiego, przytoczymy z naszego autora to, coby albo za
dopetnienie badan uczonego Szafarzyka postuzy¢ mogto,
albo coby przez odmienne tych samych badan wypadki
bvito ciekawe.

«Ludy Germanskie" pow'ada Zeuss (str. 67. in)
“przezwaty sasiadéw swoich Stowian na wschéd i po-

za nim mogt do starozytnos$ci sa-

tudnie imieniem Wendow. Venecli u Pliniusza, Veneti
u Tacita, OVEVESCU u Ptolomeusza, Venedi, Venadi.
w tablicach Peutingera, Winidce u Jornandesa. Ponie-

waz miana tego Stowianie sami mi¢dzy soba nie znali,
przeto nie trafiamy na nie u pisarzo6w wschodnich, za
to wszedzie i w pozne wieki jeszcze Niemcy nie'm na-
zywali Stowian, ktdrzy opuszczone przez germanskie
ludy siedliska zajgli. Pochodzenia tego wyrazu domy-
$la si¢ autor albo od gockiego vinju (pastwisko), albo,
co mu si¢ podobniejszem widzi do prawdy, od wyrazu
ouin z gocka win (Grimm 1. 58.), ktéorym Gotowie kraj
plaski na wschodzie nazywali. »Filimer perven.it ad
Scythiae terras, quae lingua eorum QOuin vocabantur«
(Jornandes c. 4.)

Szafarzyk w starozytno$ciach swoich dowodzi sze-
roce, ze mylne jest zupelnie twierdzenie, jakoby Sto-
wian Niemcy dla tego Wendarai przezwali, ze zaje¢li
siedziby Wenedow germanskich, zkad nazwa german-
skich plemion na stowianskie przeszia.

Tego, jak wi-
dzimy, Zeuss takze nie utrzymuje, i Yenetow Tacytow-
! skich wyraznie ma za Stowian. Za$ niemieckich Vindildw

kaniu ich poczatkéw. Albowiem obydwaj z tych samych ; (Plin. 4.14.) albo Yandiliow (Tacit. Germ. 1.) wywodzi

Rok czwarty.



z catkiem innego zrodta, bo z gockiego vindan (dzisiej-
sze Winbeit), vemdjan (dzisiejsze wrnben), vantalon (dzi-
siejsze wanbeltt), co wszystko wychodzi na znaczenie
wedrowek, przechodow, tutactwa (zob. str. 57.) Nie
powiada nam wszakze Szafarzyk, zkad poszto, Ze Sto-
wianie tak przez Niemcow ochrzceni zostali, lubo §wia-
dectwo Jornandesa mimowolnie na $lad pochodzenia
owej nazwy naprowadza. Terrae znacza wyraznie kraje,
okolice, a takie zbiorowe krain pojgcie moglo by¢ ta-
two nazwane imieniem pospolitem ptaszczyzny ouin.
Jezeliby wigc to nazwisko gockie do kraju bylo przy-
wigzane, bardzo tatwo by¢ moglo, iz zen szta nazwa
na ludy, kraj ten zamieszkujace, choéby réznoplemienne;
na podobienstwo, jak goérali nazywamy goéralami, bez
wzgledu na ich plemienno$¢. Tym sposobem datoby si¢
moze rozwigza¢ podobienstwo nazwy Wendow (Sto-
wian) i Winduloéw (Germanow mieszkajacych na wscho-
dzie, a zatem w kraju ptaskim), o czem si¢ juz Szafa-
rzyk domys$la, méwiac, Zze w nazwach tak bliskobrzmien-
nych musi by¢ co$§ wspolnego, i zachodzi¢ pokrewien-
stwo pochodzenia.

Autor starozytno$ci stowianskich utrzymuje, Ze jak
u Niemcow wyrobita si¢ dla Stowian nazwa Wendow,
tak u nich samych powstato ogdélne miano plemienne
Serbow, i ze procz tych dwoch nazw ogdlnych dla lu-
dow stowianskich na drodze dziejowej zadna inna na-
zwa ogolna dowies¢ si¢ z czystych i wiarogodnych zro-
det nie da. Uczony badacz ma tu glownie na mysli
powszechne wywodzenie Stowian od Scytow, a przy-
najmniej od Sarmatéw, pod ktérem to nazwaniem po-
czatkowi Slowianie mieli by¢ ukryci.

I Zeuss co do innoplemienno$ci Sarmatéw i Scy-
tow tego samego jest zdania. »Tak wyraznie, jak Fi-
nowie, « powiada, »wyr6zniaja si¢ od Wendow, sgsie-
dzi ich na potudnie, Scytowie. W odretwiatej pdinocy
mieszkancy z ponad jezior i morza byli rybakami i
strzelcami; w bujnych za$§ krainach poludnia odbywali
wedrowki pasterze, po pastwiskowych roztogach i ste-
pach, ciagnacych si¢ zAzyi po za morze Czarne az do
Dunaju. Mieszkancy ci zyli z trzody swoje), ktora
przepedzali z pastwiska na pastwisko, namiot na wozie
byt im mieszkaniem, a me¢zoéw nosilty konie. Takim spo-
sobem zycia wyro6zniali si¢ Scytowie i Sarmaci od in-
nych plemion, mianowicie Wendoéw i Germandw, o
ktorych mowi Tacit: domos fingunt, peditum usu ac
pernicitate gaudent;, quae omnia diversa Sarmatis sunt,
in plaustro equoque viventibus, (Tacit Germ. 46.)« —
O Sarmatach za$ powiada: »Scytowie po za morzem
Czarnem mieszkajacy zwali si¢ u siebie Skolotowie.
Od nich to dowiedzieli si¢ Grecy o innych sgsiednich

narodach, rézne noszacych nazwiska. Z tych najznacz-
niejsi byli Sauromaci, pote'm Sarmaci przezwani, mie-
szkajacy z tamtej strony rzeki Tanais. Wojenne nie-
wiasty tego ludu daty powd6d do bajki o Amazonkach,
ktorg Grecy ukleili (Hippocrat. p. 291.) Hippokrates
nazywa Sarmatow scytyjskim ludem, a Herodot (4.110.
—a116.) powiada, ze mowili jezykiem Scytow« i t. d.
(str. 275. — 302.)

Ale Zeuss w uwagach do strony 58¢j 167¢j trafia
na wazny $lad w Jornandesie, Zze krom Wendow i Ser-
boéw, jako mian ogbélnych u Stowian, inne jeszcze
w owych odlegltych wiekach istniatlo miano ogolne.
Jornandes, pisarz dziejow gockich, mowigc o wedrowcee
Gotow nad morze Czarne pod wodzem Filimirem (c. 4.)
dodaje: nec mora, ilico ad gentem Spalorum adve-
niunt, consertoqueproelio victoriam adipiscuntur. Exin-
deque jam velut victores ad extremam Scythiae partem,
quae pontico mari vicina est, properant. Pierwiastek
Spoi w dzisiejszych narzeczach stowianskich znajduje
si¢ tylko w wyrazach pochodnych i ztozonych, jak
polskie spotem, spotbrat, spotka, spoiny it.p.
Na tej podstawie opiera Zeuss swo0j domyst dawnego
powszechnego miana Stowian. ,, pnbc fM) Jjier roirflt"
eiit alter einljcimifdjer ©Ocfammtname, beffen SSebeutung jfas
mcraben, Stammgenofien, nid)t bios, wie Suevi, Vindelici,
Serbi, einc wcirocrbreitcte 93cnennung?«  Tym sposobem
objasnitoby si¢ miejsce u Prokopa (3. 14.), gdzie po-
wiada, ze Slawenow i Antow z dawien dawna (ro xa-
Xaiov') sporami nazywano.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Literatura krajowa.
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14fjjfitel; * poetnatn »M ucoti Wawelski. «

Styszycie! — w Zygmunta ilzwonia,
Powietrze wstrzesly rozdzwieki,
I ci¢zkie powazne jeki
Falami W isly si¢ gonia.
W  miedziane dachy uderza.
W ala si¢ w ulice miasta,
Az si¢ po rynku rozszerza.
A huk si¢ wzmaga — podrasta —
Drzacy wzlatuje nad wieza ;
I w czarnej chmury uScisku
Pochwalne pieSni brzmi niebu .
Czy smutne psalmy pogrzebu?
Czy straszne krzyki ucisku? —
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Stuchatem dtugo wieczorem, I dzwon ulany na karkach stu woléw

Duch méj tak wsluchal si¢ caty, Wybiegt na wiezeg, i zawist u szezytu;

Ze dzwigkéw tych rozhoworem I wylal z siebie w przepascie bigkitu,

Dziwne w nim piesni zagraty. Pierwszy hymn Bogu, jak chory aniotow.

To sie w przeszlosci zaglebit, Gtos leciat wgore w pelnych, brzmigcych kolach
To w blasku stonca zapalat, I wstege dzwigkow jak piorun rozwingl,
Szumami wichrow rozszalat, Rozbudzit echa po gér chmurnych czotach

I w chtodach grobow zazigbit. I do stop Boga zaplynat!

. .. L. A od imienia krola mu nadano
A dzwon mi moéowit powiesci,

Jak wiele razy w przeszloéci Na tym chrzcie - Zygmunta- miano.
Brzmiat rozgltosami wielko$ci, '
Tryumfu, wesela, chwaty! it. 1533.
I takiem jekiem bolesci,
Ze go dwa morza sltyszaty! —

On mowil: »Mam piers $pizowa,

Z pod Obertyna wracat Jan z Tarnowa,,
A nad nim sztandar tryumfu wiat,
W gatazkach d¢bu jego siwa glowa,

- iersi y !
Jak piersi mego narodu! A w oczach ogien zapatu tlal.

-Serce Zeliazne — jam glowa A przed nim szlo pigcdziesiat dziat,
-Wszystkich dzwonow tego grodn. . i .

I u stop krdla usiadty,
»Serce zelazne — gdy go burza czeka,

A za dziatami zdobyte sztandary
Pod stopy krola si¢ ktadty ;

I z gota gtowa wotoskie bojary
Na twarz przed krolem upadty! —

-Serce zelazne — gdy si¢ dasa piektlo,
-A jednak serce wielkiego czlowieka!
-Bo cho¢ tak wiele uczu¢ z niego ciekto,
- Tak wiele uczué¢ tajemnie w piers bilo,

.1 wiekuista ple$n na ni¢j osiadla, I zstapit z tronu on krél sedziwy,
-Jednak uczucie tona nie stopilo Jana do serca przycisnatl;
-1 rdza mi serca nie zjadla! Stawa narodu dumny, szcze¢sliwy,
-Ja czuj¢ za wszystkie dzwony, Lza rozczulenia zabtysnal.

»Pamigtam za wszystkie ksiegi, I kiedy starzec $ciskal starca dlonie mezkie,
-Gdy brzmiace wyrzucg tony

-1 roztocz¢ wspomnien wstegi:
-Na moj dzwigk — jak na zaklgcie
-Przeszto$ci spgka si¢ trumna,

-A ona — jasna i dumna,

-Dusze ludzi w swe objecie,

) . Opotciattanie tlzietcicy.
-W uscisk, pochwyci uroczy,

»I zbudzi w nich sen proroczy!- (Utamek.)
Stuchatem dzwonu — i na przemiany
To si¢ plonitem — to bladlem; -Wiosna juz, wiosna! skowronek ja wiesci,
Potok przesztosci plyng! wezbrany -Pobiege na kwietne blonie;
Przed mojej duszy zwierciadlem. - Przyroda cigzkiej zbawi mig¢ boles$ci,
Jak w zachwyceniu  jak w $nie proroka -Jak czula matka utuli na lonie!
Jasne obrazy — mile rozgltosy —

-Biege¢ i witam ziemig¢ upieszczona,

Tak si¢ cisnety do ucha — oka — -Padam na kwietne jej tono!

Spadaty w duszg¢ kroplami rosy;

Ze odswiezona z tgsknoty plesni

Z przeszlosci — jakby z pajgczych tkanek,
Snuta ni¢ dzwigkow, wiazata w pieéni,

-O stokro¢ milsza§ w ukwieconej szacie,
- W pierwiosnku, w bratku, w blawacie!

-Ja cala piersiag wciggam twe oddechy,

. . -Pi ig t i usmiechy;
Jak kwiaty w wonny blyszczacy wianek! — leszcze Sig twomi usmiecly

. . -Jak syn na matki nkocliane lica
K .1530. :P}-itrz‘q na- ciebie!bt}és" m(?ja ro(;izica.! 5
Onego czasu krol dzwon kazat ulac, Ziemio ojezysta badz mi pozdrowiona!

I wybudowal mu wiez¢ wysoka; I pada w ziemi-matki swej objecia,
A krél potezny, miat stawe szeroka, Jakby dostyszal z jej tona,
Chcial by swobodnie i dzwon mo6gt pohula¢. Tajemniczy glos zaklgcia;
Wiez¢ naprzeciw $ciany Tatrow stawil, I dtugo stuchal, czy tez odpowiadat,
By wicksze echo az na morza grato, Bo twarz glgboko w kwiaty zanurzona —
Zeby potege narodu rozstawit, A coraz szerzej rozcigga ramiona,
I w twarz poinocy plungt jego chwatg! — Moze jej dolg spotbraci powiadat.

27 -

Dzwon rozgrzmial po powietrzu swe hymny zwycigzkie
A nardd uchem w dusz¢ wciagal t¢ piesn wzniosla,
I wzrok mu si¢ rozogniat i serce mu rosto! . . . .
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I dingo — cicho — rozmawiali z soba.
Podniosl si¢ — w gore spojrzal — i po chwili
Twarz si¢ mlodziana okryla zaloba:

Méj Boze! smutnie co§ z soba mowili!

A jam na niego patrzala z uboczy;

On obie rece zlozyl i wzniost w gore,

Lza jak brylantem rozswiecil trosk chmure,
A w licach wyraz blyszczal mu proroczy!

Modlit si¢ Izami — Izy Sciekly do ziemi
Na lono matki — ona je rozplemi —

I z wonia kwiatéw do nieba odstrzeli,
Ojcu ja w niebie pokaza anieli!

Stowa mlodziana — upadek — rozmowe —
Szepce siostrzy'cora, lkajac na przemiany,
Sliczna dziewica, w rajski dzien wio§niany —
I poszly dumaé w ojczysta dabrowa.
1841. r. F. Z.

Oblgkana.

”0, nad wszystkie kwiatki
mmUkochalam bratki;
-Zrywam je $rod bloni,
"I nosze¢ u skroni.

»Bo jak spojrze na nie,
»Jako$ nie spodzianie,
*W ich skromnej postaci
"Przypominam: braci!

> 1w
.Lza oko zaplynie;

-A kwiatek ze skroni
"Ze Iza cisn¢ z dloni!

tejze godzinie

-0 moéj Boze wiosna!
»Te bratki wyrosna,
-A was czy zobacze
>Braciszki — tulacze!"
I wciaz si¢ dziewica
Bratkami zachwyca!
Kto§ szepnal: to ona
Nieboga! szalona!

1841. r. F. hygliriski.

JListg ajenta saskiego
podczas bezkrolewia po AuguscieIll. i w poczgtku panowania
Stanistawa Augusta.

(Dokonczenie,J
W arszawa, 5. Maja 1764.
Wszyscy magnaci pozjezdzali sie. Pan widziates
zjazd na sejmy zwyczajne; pomimo to pan nie potra-
co to jest sejm konwokacyjny
Magnat, ktory nie ma 20 do

fisz sobie wystawic,
w stosunku do drugich.
50 assystentow, nie zwraca na siebie niczyjej uwagi.
Orszak z 60 do 80 Polakéw szlachty i pachotkow jest

<sft

Wszystko btyszczy w ekwipa-
Wnoszg, ze wigksza czg$¢ pa-
Najpigkniej-

zupelnie zwyczajny.
zach i na pachotkach.
now juz si¢ po raz ostatni tak wysadza.
sza 1 najwspanialsza kalwakada jest niewatpliwie pana
podczaszego wielkiego litewskiego Poniatowskiego, kto-
ry si¢ pokazuje tylko wsrdd licznego wojska, tlumu
shug, szlachty, aniekiedy nawet w gronie kilku magnatow.

Dwaj tylko panowie wiedza wszystko, co si¢ dzieje
w sypialnym pokoju i przy gotowalni, (bo moéwia po-
wszechnie, ze kobiety prowadza sprawy Polski) ci mie
zapewniali, ze najgorliwsi dla Saxonii wpadli w to nie-
dogodne potozenie, ze ich nie uznawano wcale za po-
trzebnych do sktadu, zZe ztad naczelnicy partyi zwol-
nieli, zacz¢li okazywaé wigcej grzecznosci, szuka¢ po-
rozumienia; ze nawet Radziwilt skoro tylko sam soba
rzadzi, zaraz ulega; ze nakoniec przyjscie Rossyan, a
brak pieniedzy bardzo us$mierzyly porywczo$¢ najzapa-
le6szych do bronienia wolno$ci elekcyi. Bardzo
wielkie s3 pozory, ze przyjdzie catkiem ulegnad.
bedziemy juz wiedzieli, gzego si¢ trzymac.

Rossyanie nie stoja jeszcze obozem, ale zacznag
sta¢ jutro. Wyszto ich dzi§ kilka tysiecy do Wila-
nowa i do innych doébr familii.

Wielki marszatek koronny kazat ogtosi¢ przed-
wczora, aby kazdy mial si¢ na ostroznosci, aby zamy-
kano bramy, aby wychodzono tylko w gwaltownej po-
aby si¢ zaopatrzono w zywno$¢ na dni o$m

Jutro

trzebie,
przynajmniej.

Wielki podczaszy litewski Poniatowski czestuje dzi-
siaj wszystkich postow, ktorzy si¢ jeszcze nie oswiad-
czyli przeciw familii, a naturalnie bardziej tych, ktorzy
sa za nia.

Ambassador pruski, ksigz¢ Schouaich - Carolath,
przybyt dzisiaj. Juz si¢ odbywaja narady u Keyserlinga.

W arszawa, 8. Maja 1764.

Sejm zaczal si¢ wczoraj, dotychczas jeszcze nie
rozerwany, dzigki protekcyi rossyjskiej bedzie trwal,
jak dlugo zechce familia. Przed opowiedzeniem wczo-
rajszych wypadkéw w izbie poselskiej trzeba wyltozy¢
rzeczy wczesniejsze. Rossyanie nie przestajac na oto-
czeniu miasta od przesztej niedzieli, na kilka godzin
przed rozpoczeciem sejmu posungli swoje posterunki
w ulice, przez co zamknegli nie tylko wszelkie wchody
do miasta, lecz czuwali jeszcze nad bezpieczenstwem
rzeczypospolity.

Senatorowie, postowie przywigzani do hetmana
wielkiego koronnego poczytywali taka straz za troche
dziwaczng, lubo¢ to wszystko podlug mowy Czartory-
skich, dzieje si¢ jedynie dla uratowania rzeczypospolite'j
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z niebezpieczenstwa grozacego i pewnego. Kiedy Ros-
syanie strzega miasta, wojska sprzymierzone wojewody
ruskiego i stolnika litewskiego, nie robigc nic podo-
bnego, i jakby zebrane przez czysta ciekawo$¢, trzy-
maja pod kluczem postéw, nie ograniczajac jednakze
niczyjej wolnosci glosu, dopokad jaki poset nie osmieli
si¢ powatpiewa¢ o legalnosci republikanizmu tak do-
brze popieranego. Poniedziatek, ten wielki dzien, kto-
regosmy tak diugo oczekiwali, przeszedl, jakze mam
powiedzie¢, zupelnie spokojnie, o ile wida¢ byto. Stron-
nicy familii mieli kokardy, zeby si¢ rozpozna¢ w tlumie.
General Mokronowski jako poset oswiadczyl po przyj-
$ciu dawnego marszatka sejmowego Matachowskiego, ze
sejm zaczynaé si¢ nie moze, dopokad przynajmniej nie
wprowadza manifestu obejmujacego bezprawia, ktory
podpisato okoto trzydziestu senatoréw i postow, i ktory
zaniesiono do grodu; oswiadcza imieniem tych, ktorzy
podpisali wszystko to za niewazne i nieprawe, coby
wprzéd wprowadzone bylto. «Spodziewam sig¢," mo-
wil, g2 Wszyscy obywatele, ktdérzy nie naprézno ten ty-
tul nosza, przystapiag do wniosku." Wyrzeklszy te sto-
wa chcial umkna¢, ale prawie wszyscy postowie krzy-
kneli, wepchnigto go na powrdt ku Srodkowi sali, ar-
bitrowie rzucili si¢ na niego i walili go szablami w krzyze
i po catlym ciele. Na szczg¢scie ksigz¢ Adam Czarto-
ryski, podczaszy litewski Poniatowski i straznik Lubo-
mirski zeskakuja z miejsc, wydobywaja go z tlumu i
odprowadzaja ku drzwiom. Mowia dzi§ powszechnie,
ze poslowie dobyli szabel, ale nie uderzyli. Obie strony
maja powody do zamilczenia o tym wypadku: szepca
nawet, ze Mokronowski lepiej si¢ zna z familia, niz to
okazuje. To samo podejrzenie spowodowato wojewo-
de kijowskiego, ze si¢ pytal hetmana, dla czego oddalit
swego faworyta Mokrouowskicgo istaroste Braneckiego.
Badz, co chcesz, postowie przyjaciele hetmanscy nie
majac odwagi do opierania si¢, jeden za drugim pozmy-
kali z izby, i ksiagz¢ Adam Czartoryski po obraniu je-
dnozgodnie marszatkiem, pieszo prowadzony byl w try-
umfie do domu. Jeden krok hetmanski ziSci wszystkie
tajemne zyczenia Czartoryskich, to jest, jak im zostawia
wolne pole przez swoj wyjazd,
(Dalszy ciqgg poiniej nastgpi.)

Wystawa obrazow w Poznaniu.

Tegorocznia wystawa sztuk pigknych nieodpowia-
da nadziejom, ktére pierwsza wystawa obudzata i ro-
kowata. — Takie jest zdanie powszechne — moze na-
wet po czeSci sprawiedliwe; — rozmaite tego sa przy-

czyny, najwazniejsza za$ ta zapewne, ze rOwnoczes$nie
z nasza, otworzone wystawy w Frankfurcie, w Ham-
burgu, w Lybek i w Dysseldorfie utrudnity, a nawet
niepodobnem uczynily sprowadzenie najpickniejszych
ptodéw malarstwa. — Nie masz zaiste na tegoroczniej
wystawie ani kazania Hussytow',
sza,

Jeremia-
na brak je-
dnakze podobnie wielkich obrazéw zali¢ si¢ nawet nie
mozna; bo komuzby tu wing¢ przypisa¢? chyba Panu
Bogu, ktéory nie codzien ducha $wigtego zsyla na apo-
stoty pigknoscil

ani
ani Pielgrzymow na puszczy;

Zreszta tegorocznia wystawa tyle je-
szcze ma picknych i doskonatych obrazéw, ze nietyl-
ko lubowmika, ale nawet znawce i artyste zaspokoié
zdota; — sa i na tej wystawie ptody, w ktorych si¢
Bostwo czlowieczenstwu objawia, albo czlowieczen-
stwo ubdstwia, — na ktéorych widok mozna si¢ uniesé
natchnieniem 1 szlachetniejsza czastke istnos$ci naszej,
wyzwoli¢ z pod wplywu zycia powszedniego.

Jezeli wigc, miody moj przyjacielu, zbedzie ci
jaka krotka chwila od zabaw i zatrudnien Swigto-jan-
skich — jezeli kr6l Farao humor zepsuje zbyt wielka
daning, ktéora mu ztozyte§ — albo ci¢ znudzi wist
zbytniemi honorami, ktéoremi przeciwnikéw twoich ob-
Sypywat — jezeli ci si¢ kiedy uprzykrza te przyje-
mne wizyty, na ktorych si¢ w szczegdlnosci moéwi o
powietrzu, o teatrze, o $§piewie, o tancu, — a w 0gol-
nosci o niczem, jezli ci¢ jaka pigkno$§¢é motyta za-
smuci zbytnig skrzydet lekkos$cig, ta lekkoscia polo-
tna, ktora si¢ damy naszego ksigstwa po nad prozg
naszego ksigstwa chcg wynie$é; — ach! wtedy radze
ci miody przyjacielu pojs¢ na wystaweg obrazow. —
Tamto znajdziesz pigknos$ci, ktore ci¢ oczaruja, ale ci¢
nie zdradza — ktore ci¢ zachwyca, a nie przekwitng
nigdy! — Pomiedzy tysiacem pigknosci nieskazonych
— tern licznem towarzystwie aniotow — podl-bogow
i ludzi wielkich stawa swoja, — w tym raju ideatow,
kedy iczas i los traci swe panowanie — gdzie ani duch,
ani przyroda zmianom przeznaczen nie ulega, — gdzie
wszystko na cala wieczno$¢ zaklgte w t¢ sama nie-
$miertelng postaé, w jakiej si¢ po‘cze¢to; tam to, przy-
jacielu, nie dosigegng ci¢ niesmaki powszedniego zy-
wota, ani zazdro$¢ wspot-zawodnika — ani zawi$¢ nie-
przyjaciela — ani przekasy oszczercy, ani obluda po-
chlebcy — ani przesyt zbytku, ani czczo$¢ i nudy
salonow! — Spojrzyj — naokolo ciebie co za $wiat
wspaniaty 1 wielki! Tu gwar stuwiecznej przeszto$ci
— tam przyszto$ci widzenie — tam tajemnice niebu
wykradzione — tu olbrzymie przedsi¢wzigcia po6t-bo-
gow ziemskich, i drobne zabiegi mréwczego pokole-
nia kartow; Izy, ptacz, Smiech — wszystkie namigtno-
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$ci serca ludzkiego otoczyly ci¢ naraz, a zadna nie
dosiggnie ciebie. Ty$ jest jak pan, jak Bog tego $wiata,
rozumiesz si¢ zuim tajemna mowg ducha — mowa szczeg-
sliwych — 6cz mowa; ty$ jest, jak Adam tego raju,
w ktorym zwierzgta, drzewa, kwiaty, skaly nawet sa-
me przemawiajag do ciebie mys$lami!

Wierzaj mi, wierzaj przyjacielu, — stokro¢ szczg-
sliwy, kto cho¢ na chwile zdota si¢ przenie$s¢ w kraj
ten idealdow — kto choé¢ na chwile umie si¢ zakochaé
w tej pieknosci nadziemskiej, si¢ stworca
objawia. — Stuchaj wig¢¢ mojej rady i poswieé jaka
— jezeli nie co wigcej, to
wyczerpa-

w ktore)

krotka chwile wystawie

tyle przynajmniej na tem zyskasz, ze
wszy na jakiej estetyczne'] herbacie zwykla rozmowe
0 powietrzu, tancu, teatrze; be¢dziesz mogl w ostatniej
potrzebie mowi¢ o malarstwie; bedziesz mogt tej da-
mie powiedzie¢, ze w jednym obrazie jest zakonnica
nadzwyczaj do nie'j podobna, ze ta zakonnica stanowi
calg warto$¢ tego obrazu; przed inna za$ dama,
ktora zdjeta rekawiczki, aby siggnaé po ciastko — mo-
ze ta sztuka nigdy nie jest zdolna

ze$

zesz jej zaregczac,
dosiggnac¢ pigknosci natury; mozesz jej zargczac,
na caltej wystawie, ani jedne'j prawdziwie pigkne'j reki
wymalowanej nie widzial; — temu znéw panu, ktory
jest dobrym ojcem, a lepszym jeszcze gospodarzem —
ma pickne owce i pickne corki — mozesz powiedzied,
ze§ na wystawie widzial owce Verb oekh ovena,

z tak pigkna welna, jakaby chyba u niego zobaczy¢

mozna. — Te 1 tysigc innych, podobnie trafnych uwag
zrobi¢ mozesz nad malarstwem — tysiac innych jeszcze
korzys$ci odnie$¢ z odwiedzenia wystawy. — Nie trac

przeto czasu i pospiesz na nig dzi§ jeszcze, a pospiesz
razem z moim opisem az do trzecie'] sali, gdzie naprze-
ciw okna wisi §pigca Wenus, p. Jakobsa z Goty.

Od tego obrazu poczynam moj opis wystawy, nie
dla tego, aby byl najpickniejszym — ale gidéwnie ztych
dwoéch przyczyn, [ze w krotce zdigtyra bedzie z wy-
stawy i ze w nim potaczone widzimy dla malarza za-
dania: rysunek i koloryt. Moglby kto§ zapytaé, tak
jak juz od dawna pytajg si¢ pomiegdzy soba teorety-
cy, co jest wazniejszem w malarswie, czy
koloryt?.. Jeslto kwestya dosy¢ delikatna. — Ludzie
znani z dowcipu,i z trafno$ci postrzezen, jak np. Di-
derot, uwazali koloryt za wazniejszy; inni znéw ogtla-
sztuszng robiac uwage, ze

rysunek,

szali si¢ za rysunkiem, t¢
koloryt bez rysunku nic nie znaczy, nic nie wyobra-
za, kiedy przeciwnie rysunek bez kolorytu ostaé sig,
a nawet podoba¢ moze. — Mnie si¢ zdaje, ze sprze-
czne te zdania pogodziéby si¢ daty, poréownajac ry-

sunek do tej gliny, z ktérej Bog w raju Adama ule-
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pil, z ktorej malarz postacie swoje ksztaltuje — kolo-
ryt za§ poréwnujac do tego ducha, ktéorym Bog tchnagt
zycie w martwg bryle gliny, ktéorym i malarz posta-
Rysunek przeto nadaje po-
ze rysunek

cie zarysowane ozywia.
stac — kolor zycie nadaje. — Prawda,
bez koloru ostaé¢ si¢ moze — ale czyz i to nie prawda,
ze jak ciato bez zycia (a zatem rysunek bez koloru)
jest czem$ niedoskonatem, tak znow duch bez ciata
(kolor bez postaci) na tej ziemi pojetym by¢ nie mo-

ze? Jezeli z jedne'] strony obejdzie si¢ czgstokroé
rysunek bez kolorytu — to z drugiej znowu s3 przed-
mioty, w ktérych kolor jedynem jest zyciem — ktore

dopiero za pomocg niego rozroéznione by¢ moga; —
sg to wszystkie rzeczy niezyjace; w nich kolor wigcej
znaczy niz sam rysunek; — niebo np. czemzeby bytlo
bez koloru? Ptak nawet jedynie nas barwnos$cig pid-
rzystej swej szaty przyneca.

zapytaé, co jest trudniej-
czy koloryt? I na to py-
tanie nie da si¢ teoretykowi stanowczo odpowiedzie¢;
tyle jednakze wiemy z pewnoS$cig, ze rysunku moga
nauczy¢ szkoly, w ktérych jezli nie mamy doskona-
lych teoryi, to mamy przynajmniej jakie takie zasady,
pewne reguly, pewne miary, przez tradycya i przez
doswiadczenie podane; — w kolorycie za$§ nie masz
ani teoryi, ani zasad; uczen zostawiony jest samemu

Moéglby tu réwniez kto
sz111 dla malarza: rysunek,

sobie — wtasnemu smakowi, naturze, wzorom. — Ry-
sunku trudno$¢ polega na pewnem zawistem,
ciez $cistem, logicznem mys$leniu — na kombinacyach
koloryt znow dla tego tak jest tru-

a prze-

najrozmaitszych;
dnym, ze jedynie od instynktu zaw-ist.

W  $piacej Jakobsa potaczyly sig
obiedwie te trudnosci; nic bowiem nie masz trudniej-
szego, jak dobrze odrysowaé obnazong kobiete —
nic trudniejszego, jak dobrze odmalowac¢ cialo ludzkie.

Wen erze

— Jakiejze to znajomoS$ci wewngtrznego organizmu
ciata ludzkiego potrzeba, aby cala gr¢ muszkulow i sta-
wow — wszystkie wklestosci i wypuktosci oddaé ze-
wnetrznie. — Tu samo oko nie wystarczy; malarz tak
zwany historyczny ma to ze snycerzem wspodlnego,
ze musi by¢ dobrym anatomem. Powierzchnia
bowiem, zewugtrzuo$¢ organicznej natury, niczem in-
nem nie jest, jak tylko wiecznie mienigcem si¢ poja-
wem wnatrza. — Ta zewnetrzno$¢ — ta powierzchnia
tak $cisle potaczona jest z owa zawiklana, z owg rozmai-
tag — delikatng budowa wnatrza, ze sama niejako wng-
trzem si¢ staje. — Znaé przeto najdoktadniej to wne-
trze powiniem malarz historyczny, — a przy tem wszy-
stkiem powinien by¢ artysta wigcej niz uczonym,

powinien niejako zapomnie¢ o owym anti-estetycznym
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muszkule, o jego gietkoSci — sile — wypuklosci; —
powinien wrtrupa anatomicznego wlaé¢ zycie i pigknos$¢.
Tem trudnie') przeto jest malowac¢ kobiete naga, ze
w niej jak najscislej polaczy¢ trzeba dwie wlasnosci
anatoma i artysty; — trzeba tam wydac¢ i wydzwignaé
wszystkie muszkuty — wiazy i kosci, a przytem tak
je trzeba okry¢ zewngtrzng powloka, aby widz kazden
zapomnial, ze i w najpigkniejszej kobiecie jest szkielet!

Oto sg trudnosci rysunku — nierownie wigksze tru-
dnosci napotyka malarz w inkarnacyi — w kolorycie
ciata ludzkiego. Farby zywiolowe, ktéore w fizyologi-
cznych, fizycznych i chemicznych fenomenach rozpo-
jedynczone widzimy, uszlachetniajg si¢ niejako w or-
ganicznem zastosowaniu iuzyciu. Najwyzszg organiczna
istotg jest czlowiek; jego skora, jako powierzchnig naj-
doskonalszego ustroju, musi nam oczywiscie objawiaé
najpickniejszag harmonig koloréw. — Uczucie tego cie-
listego koloru wymaga tak rozmaitych, rozlicznych,
drobnych i delikatnych operacyi oka, ducha i re¢ki, ze
kto doszedl do tego uczucia, ten najwazniejsze zawo-
Ta bia-
los¢ soczysta, ktora jednak blado$cia nie jest, ta roz-

dy w technice malarstwa juz przezwyciezytl.

koszna rumienno$¢, ktorag niewinno$¢, mtodos¢, czer-
stwo$§¢, skromnos$¢ lub wstydliwo$§¢ krasi lica dziewi-
cze; ten brzask rézanne'j jutrzenki, ten blgkit pogodnego
nieba, przez ktore si¢ zottawy ptomyk stonca przebija,
ta krew, to zycie, ktore gra pod mickka tkanka skorki
elastycznej i dziurkowatej — to wszystko moze az do
rozpaczy doprowadzi¢ malarza!

Co6z dopiero anowi¢ o tej ciagle'j zmianie ciata ludz-
kiego ! Kazesz si¢ n. p. malowaé — usiadle§ — malarz
przenidst juz oko swoje z ciebie na ptétno — maluyje,
a tym czasem twarz twoja co chwila si¢ odmienia;
przyjda ci na mys$l uwagi ksigdza Baki, albo rzeczpo-
spolita Babinska, wnet u$miech ironiczny siada na
ustach; przyjdzie ci na mys$l rycerz z pod Cecory, albo
niedole obecne, wnet smutek czolo zachmurza; przyj-
dzie ci na my$l twoj przyjaciel — albo pigkna — wnet
serce zywiej uderza, krew si¢ zagrzewa, rumienig lica
— Dblogos¢ si¢ jakas rozlewa po twarzy, a szczgScie
z pod skoéry wyglada! — Coé6z wtedy biedny malarz
ma poczaé? — Twarz twoja meczarnig jest dla niego,
bo ptétno nie chce si¢ poruszaé, rozciggaé, rumieni¢ lub
bledna¢ w miar¢ owej naglej zmiany tego leciuchuego,
ruchliwego tchu, ktory si¢ dusza zowie.

Nuz zwazmy jeszcze na cerg¢ namigtnosci; bo czyz
kazda namigtno$¢ nie ma swojej wlasciwej cery? czyz
ta cera nie odmienia si¢ na kazdym stopniu swej na-
mig¢tnosci ? Kiedy n. p. gniew duszg¢ zapali, wtedy ptlo-
mienia si¢ oczy, goreja lica; kiedy gniew ten w zapal-

m
czywosé przejdzie, wtedy S$ciska si¢ serce, blados$¢
okrywa czoto i lica — drza usta, a oczy btadza nie-

pewne, przygaste. Mitos¢ nareszcie, rozkosz, pozadli-
wos$¢, czyz kazda z tych namig¢tno$ci nie barwi inng
cera picknosci ukochanej?

Powtarzam, ze te wszystkie trudnos$ci moga do
rozpaczy przyprowadzi¢ malarza; ze tysigce malarzy
umarto, nie poczuwszy ciata ludzkiego, ze tysiagce ich
jeszcze umra, nie czujac go wecale.

Jezli zwazemy na trudno$¢ zadania, wtedy nam
przyzna¢ wypadnie, ze p. Jakobs pigknie je rozwigzal.
Prosze¢ tylko spojrzy¢ na to cialo prawie przejrzyste,
tak lekko rzucone na toze rozkoszy — tak blogo ma-
rzace, jak mitos¢! Jest w tej Bogini mitosci co$ bos-
kiego i co§ milosnego; moznaby nawet powiedzie¢, ze
Cythera, bogini mitosci greckiej, nie powinna by¢ tak
eteryczna, tak idealnie smukla i smagta; powinna to
by¢ wigcej kobieta Titiana, kobieta z krwi i ciata. —
Tylebym zarzucil btgdnemu malarza pojgeciu Wenery,
chociazby i to usprawiedliwi¢ mozna w cz¢Sci poloze-
niem, w jakie'm Wenus zasypia; wida¢ tu niejako pro-
fil tylko, tylko | ciata catego.

Co za$ do wykonania, niepodobna jest pochwali¢
calej gorne'j czg¢Sci Wenery; jest bowiem w calej tej
gornej czesci co$ takiego, co niezadowalnia patrzacych;
ta pier$ n. p. nie oddycha owem tchnieniem inito$nem,
z ktorego ptynie ambrozya rozkoszy — nie stucha¢ tam
w niej bicia serca przepelnionego wspodiczuciem; w tej
glowie w gore zadartej nie masz nic n¢cagcego — na
tem czole zwe¢zonein, na tej twarzy skroconej nie wi-
da¢ blogich snéw milosci, na tych brwiach zapadtych
nie wida¢ marzen rozkoszy; zdaje si¢, jak gdyby ta
glowa byta komplementem wymalowanym dla jakiej
przyjaciotki malarza, ktéra mu za model sluzyta. Zna-
wcow i artystow rowniez i piersi W enery nie zaspokojg!
nie sg to dwa blizni¢ta jednorodne, czyste, przejrzyste,
jak dwie krople rosy — pelne, przebrana zyciem, jak
dojrzatych winogron parka; przedzial pomigdzy niemi
zbyt wielki, artysta nie wiedzial sobie sna¢ rady i na
cata t¢ $wiatyni¢ szczescia ziemskiego rzucit cien zbyt
mocny; co si¢ godzi za blad wielki uwazaé, bo moéwia
powszechnie, ze najpickniejsza czeScig ciala kobiecego
s piersi — natura zdaje si¢ sama chciata te'm uposa-
zeniem wskazaé przeznaczenie kobiety, zdobiac i upig-
kszajac przedewszystkiem to mieszkanie uczu¢ naj§wigt-
szych , uczu¢ kochanki — zony — matki — przyjacidtki;
Wystepkiem jest nie szanowaé tych uczué nawet w ma-
larstwie. Za to w calej dolnej czg$ci Wenery chciat
niejako malarz powetowaé usterki gérnej, mial tez nie-
roéwnie mniej trudno$ci do zwalczenia; z duchem roz-
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stal si¢ w licach i piersiach, lu go tylko zajmowatla te-
chnika, ktéra w wysokim stopniu doskonalo$ci posiada.
Coz to za inkarnacya tych nég — jaka okraglos¢, miaz-
szo$¢, przejrzysto§é, soczystosé — jakie zycie wydziera
si¢ z pod tej skorki, ktora si¢ zdaje oddychac¢ porami;
zwlaszcza w spodniej nodze od lg¢dzwi, az do kolana,
zawstydzil malarz niejako przyrod¢! — Podobna pig-
knos$¢ doskonata powinny oczywiscie odpowiednie pig-
kne przedmioty otaczaé; toze, na ktéoreni Wenus zasy-
pia, dosy¢ jest migkkie i puchowate — a jednak nie
jest owym piernatem niemieckim, na ktérym przed
dwoma laty widzieliSmy =zasypiajace dzieci Edwarda;
nie tyle podobajg jsi¢c owe réze rozsypane na posyla-
niu i 6w nieszcze¢$liwy amorek, ktéory ma byé symbo-
lem mito$ci snu nieznajacej.

Nie podobna mi jest nie nadmienié¢, ze p. Jakobs
miat niezawodnie dwa doskonale wzory przed soba,
znajdujace si¢ w galeryi Drezdenskiej, t. j. Wenerg
Titian a, ktora jest nierownie wigcej ziemska, wigcej
cielesng i Wener¢ Palma Yecchio, ktéora wtem sa-
mem utozeniu zasypia, co Wenus p. Jakobsa, a prze-
ciez zachwyca szlachetno$cia, blaskiem i1 wdzigkiem bo-
skiego oblicza.

Dla przekonania czytelnikow moich, ze sprawie-
dliwie tak wysoko ceni¢ inkarnacya W enery Jakobsa,
przechodze¢ obecnie do obrazu wiszacego na przylegtej
$cianie, przedstawiajacego Samsona, kiedy $piacemu
Delila wtosy obcina. Uktad tego obrazu najnieszczg-
sliwszy, wygladajacy z po za zastony rudowtlosy Fili-
styn, zbyt nam morderc¢ dzieci Edwardowych przypo-
mina, aby pochodzenie jego mogto by¢ nie podejrza-
nem. Zreszta Samson sam, czyz widziat kto kiedy, aby
maz zasypiacy w tej nienaturalnej, megczace'] pozycyi,
zawieszajacy caly cigzar olbrzymiego ciala na jednym
tylko reku, nie miat si¢ przebudzi¢ w chwili, kiedy go
zdradza zona wystepna.
bohatyr; malarz chcial tu ogromem rozmiaru zastapic¢
wyraz tej sity olbrzymiej, ktéra w muszkutach spoczy-

Nie jest to Samson pogromca,

wa — massa przeciez nie zawsze jest dowodem potegi,
potrzeba w nig raczej wla¢ ducha sity. Miat tu w pra-
wdzie malarz dwa sprzeczne, trudne do pojednania i do
wyrdznienia zarazem stany: site przyrodzona Samsona
i oslabienie snu; obowiagzkiem jest jednak artysty po-

dota¢ przedmiotowi, ktdéren sobie obierze. RoOwniez
i inkarnacya nie jest szczg¢s$liwa, ani odpowiednia; ciato
Samsona nie dos$¢ twarde, zwigzte, ze tak powiem, kan-
ciate; cialo znow Delili nie dosy¢ kobiece, migkkie i
jasne; lewego tylko ramienia zaokraglenie i tej bialej
szaty wdzigcznie rzucona zastona, godne s3 pochwaty;

ta lewa rg¢ka wiegcej nam mowi, niz sama twarz Delili,

<

w ktorej nie widaé¢ zadnego powodu zdrady, ani mito-
$ci wystepnej, ani matzenskiej nienawisci, ani zemsty za
jakabadz wyrzadzong krzywde, ani podlos$ci upadtego
charakteru. — Jest to wada, w ktéra czestokro¢ popa-
daja ptodni powiesciopisarze, co nie powodujac wypad-
kow, kaza si¢ jednym nieszczg$liwym nienawidzi¢, dru-
gim kocha¢, tych rozdzielaja, tych lacza na wieki, nie
dla tego, aby si¢ szczerze kochali, ale dla tego jedy-

nie, aby powie§¢ zakonczy¢. r ir. Bericinski.

(Dalszy cigg nastgpi.')

Korrespoiitleiicya.

1i.iliti titeat/ nad literaturg, a
niemiec/tq.

Bylem dzisiaj na Kkursie literatury niemieckiej pana Li-
belta. Nie wiem, czy mi czas i okolicznos$ci pozwola korzy-
sta¢ nadal z pieknego wykladu uczonego moéwcy; nie wiem,
jak pan Libelt rozwinie w przyszlych prelekcyach dzisiejsze
swoje pomysly; — nie moja tez jest rzecza, auibyni temu
sprostal, rozbiera¢ krytycznie jego prelekcj 3’y chce Ci raczej
przesia¢, szanowny redaktorze, kilka wlasnych uwag nad li-
teratura niemiecka, ktore mi slowa przez p. Libelta dzisiaj
wyrzeczone na mys$l nasunely. — Mowil on o okresach lite-
ratury, ktére opar! nie na wypadkach historycznych, jak si¢
to zwykle dotad dzialo; — dowiodl bowiem, ze literatura
nie zawisla bezposrednio od hitoryczuych wypadkéw; do-
wiodl, ze jak te wypadki na literature, tak i ona odwrotnie
na historya wplyw swéj wywiera; dowiéd}l dalej, ze litera-
tura niemiecka jest zupelnym, skonczonym, zaokraglonym
ustrojem, zZe tern samem musi mie¢ swéj poczatek, szeczyt i
koniec; zauwazal ja przeto samg w sobie, a poréwnal do do-
by dziennej, ktora ma swoj ranek, swéj zenit i swoj wieczér.
— W pieknym nader wykladzie, pokazal dalej, jak w zmierz-
chu porannym zolbrzymialy wszystkie postacie, ktéro si¢ na
jej tle odbily, jak w jasnem S$wietle poludnia wystapila re-
formacya w nieréwnie mniejszych rozmiarach, ale wyraznych,
jasnych, wybitnych, — jak wreszcie pod wieczor literatury
pokazaly si¢ w Swietle zachodzacego slonica wielkie olbrzy-
my : Gete, Szyler, Jan Pawel Rychter i inni, co dlugi cien
rzucili przed siebie. — Odtad ma si¢ zacza¢ dluga noc lite-
ratury niemieckiej!

Nie wiem, powtarzam, jak p. Libelt rozwinie dalej te
my$l podzialowa na drodze historycznej, — niechze mi wiec
wolno bedzie to samo pojecie literatury niemieckiej rozwinaé
wiecej na drodze filozoficznej , na ktérej tak samo do tego
doszedlem przekonania, ze literatura niemiecka, obieglszy
caly zakres widnokregu, ku zachodowi swemu si¢ schyla.
Nie kazden zapewne zgodzi si¢ na to, i zastawiaé si¢ bedzie
tem mnoéstwem dziel, ktére obecnie w Niemczech drukuja, a
ktéore S$wiadczy¢ powinno o ruchu i o Zzyciu umyslowem
Niemcéow. Tym wszystkim przypominam to, co Arystarch,
ojciec Theodeklesa, moéwigc o mnéstwie uczonych swego
czasn, powiedzial: »w starozytno$ci zaledwie naraz siedmiu
bylo filozoféw; dzisiaj trudno jest tyle nieukéow znalezé.-*)
Jezeli w naszych czasach czujemy si¢ przymuszeni powto-
rzy¢ o Niemczech te slowa Arystarchaj (bo dzi§ kazden nie-
omal Niemiec jest pisarzem, kazden pisarz doktorem, a kaz-
den czytelnik pacjentem), przyznaé zarazem powinniSmy, Ze
btednem jest twierdzenie, jakoby czas nasz jedyny byl w swej
produkcji literackiej, jakoby dzialalno$¢ ducha i rozwiniecie
jego nigdy jeszcze tak wysoko nie byly posuniete , — zwla-

*) Plutarch: Tt£Qi cpidiaOE"cplae.
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szeza, kiedy zwazcmy na trudno$ci, jakie dozwalczenia miata
starozytno§¢. nieznajaca ani sztuki drukarskiej, ani sztuki
robienia z dwunastu ksiazek, ksigzki trzynastej.

Przyznajac wreszcie, ze czas nasz przewyzsza moze
wszystkie czasy poprzednie ilo$ciag dziel wydawanych, zapy-
tacby nam si¢ trzeba, czy mnogos$¢ i liczba sa r¢kojmig po-
stepu w literaturze,**) i zkad w Niemczech pochodzi ten
ogromny naptyw' i ta massa ksiazek?— czy zzawiklania sto-
sunkoéw socyalnych, czy z potrzeby spoleczenstwa, czy z po-
trzeby piszacycli? Te przedwstegpne pytania wypadaloby roz
strzygna¢ nasamprzdd, ale ie gotowa na nie odpowiedZ znaj-
dziemy w ciggu dalszej rozprawy, wprost wigc przystepuj¢
do rzeczy.

Literatur¢ uwazam trojako: 1) samg w sobie, 2) oko-
licznosci, ktore na niag wpiywajq, i 3) wplyw wywierany
przez nig na zycie publiczne i prywatne.

Literatura jest utrwalonym bytem mys$li, w ktéorym sig
zycie duchowe i wszechwiedza pewnego ludu, albo narodu
zawarta. — Jako calos¢ organiczna, objawigca nam mniej
wigcej roznostronne wyksztalcenie tego lub owego narodu,
r6zni si¢ ona od stowa, ktore jest ulotna, przemijajaca
forma uczucia, albo woli skierowanej na czyn. To stowo
bylo na poczatkn jedynem narzedziem, przez ktore sig
dziatalno$¢ ducha ludzkiego objawiata; nim si¢ w pismo
wcielito, ksztatcito si¢ w ustnych podaniach i byto dostatecz-
nym S$rodkiem udzielenia si¢ wzajemnego z wiedza i uczu-
ciem. (Sagi, Myty.) !

Wszelka za$ podstawa wiedzy, wszelkim bodzcem dzia-
talnosci ducha, jest che¢ poznania $wiata, jest che¢é¢ poznania
wzajemnego stosunku rzeczy skonczonych pomig¢dzy soba, a
ostateczng przyczyna wszech rzeczy. Czy to na skrzydtach
poezyi uniesiesz ducha twego natchnieniem, czy to badaw-
czern okiem historyka przebiegasz obszar dziejowy, albo za-
puszczasz ducha twego w glgbie speknlacyi; czy to przyrodeg
w jej niedocieklej $ledzisz pracowni, alboli rozmierzasz
szlaki ciat niebieskich; zawsze i wszg¢dzie ta sama sita pcha
si¢ naprzod; ta sama che¢é, ten sam poped wewngtrzny za-
pala si¢ i unosi. — Zarozumiato$¢ tylko $lepa $mie twier-
dzi¢, ze jedna sifa wyzsza, wznio$lejsza tu jest od drugiej.
Homer n. p. malowal rzady Bogdéw na ziemi, przedstawit
nam stosunek wolnosci do musu nieodpartej koniecznosci.
Klopsztok i Milton nic innego nie przedstawiaja; a filozof
szukajacy stosunku nieskonczono$ci do skonczonosci, szuka
tego w pojegciu, co wieszcz w obrazie wystawil. Dazenie,
cel ostateczny zawsze ten sam!

Dziatalnos¢ wszakze duchowa objawia si¢ na rozmaitych
stopniach sity i potggi. Od dostrzezenia, kiedy subjekt
w objekcie si¢ gubi, przechodzi do WyobraZenia, zkad
przez przypomnienie do porzadnego, $cistego, wiedza-
cego si¢ mys$lenia przechodzi. Ten sam porzadek sto-
pniowy powinien si¢ znajdowa¢ w postgpie kazdej literatury,
ktora jest objawionym duchem cztowieczenstwa. Widzimy
przeto w kazdej takiej literaturze nasamprzéd po czy g, po-
zniej historyczne, albo czysto empiryczne wiadomosci
(historya, prawo, medycyng¢); a w koncu dopiero filozofia,
czyli wszystko przenikajacy, wszystko podiug pewnych idei
ksztatcacy i1 porzadkujacy rozum.

Nie ma si¢ przez to mniemac, aby kazda z tych wtadz
ducha wylacznie tylko na tym lub owym stopniu rozwinigcia
napotka¢ mozna; w dziecku bowiem jest juz pewna rozwaga,
pewne robienie wyboru; tak samo w epicznych juz poetach
znajduje si¢ juz filozofia, jakkolwiek jeszcze w szacie alle-
gorycznej ; rowniez przy pézniejszym kierunku filozoficznym
istnie¢ moga oba poprzednie kierunki; zawdy przeciez jeden
z nich podrzednym jest drugiemu, dostarcza mu tylko mate-
ryatu, osnowy; i to jest wtasnie, co stanowi charakter
literatury.

Odpowiednie trzem stopniom dziatalnosci ducha ludz-
kiego, trzy sa przedmioty, okoto ktérych dziatalnos$¢ ta szcze-
gblniej sie obraca, t. j. przyroda, zycie i cztowiek sam (baS

**) Chinska literatura przewyzsza niezawodnie wszystkie
literatury europejskie obfitoscig i liczba.

Sd)); w tych trzech przedmiotach szuka czlowiek tego,
jest pigknem, dobrem i prawdziwem.

W  czasach jednakze poezyi, w ktéorych wyobraznia in-
nym wladzom duszy panuje, jest jeszcze poznawanie
cztowieka bezposrednie; duch i natura jeszcze si¢ nie roz-
padtly, czyli, jak Mochnacki moéwi, duch si¢ jeszcze z natury
nie wytonil, nie pojmuje si¢ jeszcze samodzielnie, nie moze
jeszcze przyrody stawie w brew' na przeciw sobie, ale zyje
"jej bezposredniem dostrzezeniu. Jezeli do tego dostrzeze-
nia przychodzi przez entuzyaui, przcz_ silne wstrzasnienic
wszystkich wtadz swoich, wtedy dostrzezenie zamienia si¢ na
inspiracya, diwinacya i objawienie.

Pierwszym przeto medrcem ludzkosci byt wieszez, pier-
wszem zrodtem poznania inspiracya, pierwsz¢ém objawieniem
poznania, poezya.

Jezeli to dostrzezenie zwrdéconem jest na dziatanie ab-
solutnego ducha w naturze, wtedy powstaje kosmogonia
i objawienie religijne, JeSll przedmiotem jego jest zycic
ludzkie, wtedy powstaje epos. — Poezya jestjedynym owo-
cem, ktory w tej chwili wyda¢ moze z siebie duch ludzki;
swiat zewnetrzny ksztaltuje si¢ w jego wnetrzu plastycz-
nie; czlowiek jest tylko zwierciadtem, odbijajacém ksztatty
i promienie tego zewngtrznego $wiata.

Ztad nigdzie jeszcze w tej epoce nie wida¢ indywidual-
nosci, podmiotowosci (subjektyw nosci),*) osobistego widzi-
misie; ztad owa pewnos$é, owa jasnos¢, dotykalno$¢; wszyst-
ko jest zywym obrazem czynu, wszystko osoba, dziataniem;
nigdzie abstrakcji; wszedzie §wiat pelen zycia, zaludniony
istotami z krwi i ciala, do zmystow mowiacemi, bo stworzo-
nemi przez zmysty. — Jezyk jako forma uczucia i wyobra-
zni dazy do odpowiedniej im majestafycznosci, do tego sa-
mego zj%tia, czyli ruchu rytmicznego — do téj samej ciele-
snej okragtos$ci wiersza. — Czlowiek w tym okresie nic zna
jeszcze prozy.

Na pigknosci wyksztalceni poeci daza do dobrego. Ich
poznanie nie jest jeszcze bezowocna, ptonna wiedza; inspi-
racya, natchnienie, ktéremu to poznanie s3 winni, wplywa
poteznie na icb wola, ktora sic do dobrego naktania. Pig-
kno$¢ upatrywana w przyrodzie, objawiaja w poezyi; do-
bro w religij; staja si¢ przeto twoércami kultury, nauczy-
cielami ludzko$ci. — Przyroda jest ich energia, ona ich
wyksztalcita na medrcow. — Jest to zaranie literatury.

Po objawieniu'nastgpuje tradycja; po bezposredniem
poznawaniu poety i wieszcza nastgpuje wiedza do$wiadcze-
nia. Czlowiek stal si¢ uczniem — uczy si¢ tego, co si¢ po-
przednikowi jego bezposrednio objawialo. Czystej, bezwzgleg-
dnej pigknosci i dobrego, ktore daw niej w rzeczywistosci za-

co

nwazal — nie znachodzi juz teraz w zyciu; wszelkie zatem
usitowania swoje tozj' na pozyskanie tego, co jest pozy-
tecznem. — Zycie i zjawiska natury staly si¢ pasmem
twierdzen, do ktoérych pojecia dojs¢ mozna jedynie na przy-

krej drodze pracy i mozotu. Doswiadczenia empiryczne roz-
wijaja si¢ .pod podwdjnym wptywem przypadkowych odkryé
i naumys$lnych poszukiwan. — W nich widzi cztowiek pra-
wd¢ — 1 tak zwolna powstaje dogmatyka, ktora si¢ kou-
tentuje obja$nieniem i rozumieniem tradycyi.

Obok tego dziatania pamigci, dziata w prawdzie jeszcze
i wyobraznia; s3 jeszcze w7tym okresie i poeci, ich poezye
przeciez sa wyplywem indywidualizmu (subjectiv); nie od-
zwierciedla si¢ w nich harmonia $§wiata ; nie s3 one juz teraz
wielkim, prawdziwym wizerunkiem stawania si¢ przyrody, anio-
brazem zycia ludzkiego, ani Objawieniem Boga przez usta poety;

*) Wyraz przedmiot utart si¢ i dostal prawo obywa-
telstwa w jezykn polskim; wyraz podmiot tlémaezony tak
samo z subjektu, jak przedmiot z objektu, nigdy si¢
zapewne nie przyswoi: bo nam juz dzisiaj trudno zrozumiedj
co to jest: se rebus submitter cztowiek chce panowania nad
$wiatem, zanadto juz stal si¢ soba i osoba, a przytém =za
nadto si¢ poczul na silach, aby t¢ silna osobisto$¢ chcial na-
zwa¢ podmiotowos$cia, aby ja chcial podmies$é, poddac pod
co$ takiego, co nim samym nie jest.
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ale sa3 obrazem podrzednych samegoz poety uczué — jego
walki wewngtrznej ze $wiatem zewnetrznym, albo jego we-
sela 1 szczgscia. Homerycznej epopei nikt w tym okresie
nie zdota juz wyspiewac.

Gdzie prawdziwy duch poetyczny wzniesie si¢ do pra-
wdziwej picknosci, tam si¢ w dramat wciela. Wiedza
zwrbécona w tym okresie na przyrodq, przeobraza si¢ w nauki
przyrodzone — zwrdécona na zycie' ludzkie przeobraza si¢
w dramat. Dramatjest jedyna forma, w ktora teraz pig-
knos$¢ si¢ przyodziewa; dobrego za$ chce cztowiek dopiaé
krasomowstwem, przez ktore tak sarno wplywa na wola stu-
chacza, jak w dramacie na jego estetyczne uczucie.

Tak zwolna rozpada si¢ 1 rozdrabia missya poety, ktora
w starozytnym wieszczu (vates) jednorodna ijednotliwg byta;
nie przedstawia on juz teraz polaczonych w jednosé : prawdy,
pigknosci i dobrego; réd wieszczow rozramienil si¢ na trzy
galezie: uczonego, mowcey i poety, ktore znowu niezmierng
moc pomniejszych puscily wyrostkow. Tym sposobem mu-
sial si¢ jezyk przeksztalca¢ na proze; wiersz bowiem nie
moglt wystarczy¢ tylu réznorodnym przedmiotom, zwlaszcza,
ze wigce] w tym okresie chodzilo o rzecz sama, niz o jej
wplyw na wyobraznia i na uczucie.

Na tej drodze przygotowywala si¢ zwolna trzecia epoka:
filozoficzna. — Czlowiek musial pierwej bladzi¢ po
krainie marzen — musiatl zy¢é w poetycznej extazie, musial
si¢ pozniej uczy¢, aby w koncu mogt mysle¢ rozsqdnle —
Narod, ktory nie mial swego Homera, nie bedzie zapewne
nigdy miat sw'ego Arystotelesa. Jak nlegdys wszelka wie-
dza zamykala si¢ w poezyi, tak teraz stoczyta si¢ w filozofia.

Z porzadku rzeczy dogmatyka nastapila po objawieniu,
z tego samego porzadku musi po dogmatyce nastapic
krytyka. Co sie poczelo produkcya — to si¢ spekulacya,
krytycyzmem dokonywa. Ipzofla jako wiadomos¢ wiedzy,
obejmuje wszystkie gaiqzw duchowej dziatalnosci, a obej-
muje nie przez to, aby sama tworzyla, ale krytyczme tak
samo, jak rozum, jej rodzic, ideje w pojeciach rozwija.

PokazaliSmy wyzej, ze odpowiednie trzem stopniom dzia-
talnosci ducha, trzy sa przedmioty, okoto ktorych dzialalnosé
ta si¢ obraca, t. j.: przyroda, zycie i czlowiek sam. Filozo-
fia, jako wiadomo$¢ wiedzy, obejmowaé winna wszystkie te
trzy przedmioty; dzieli si¢ przeto na filozofia natury (fizyke
starozytnych), na praktyczng filozofia i na filozofia ducha,
czyli logike, a jest najwyzszg wiedza czlowicka o sobie i o
Swiecie zewngtrznym. Prawde i pigkno$¢ uwaza jednakze
filozofia jedynie za przedmiot spekulacyi. Gdzie praktyczna
jej czesc: ethyka, filozofia prawa etc. na zycie si¢ rozciaga,
tam tysigczne napotyka trudno$ci; najszczytniejsze zatem jej
ideje W pojgciu na zawsze zostajg; zycie nie jest zdolne
przyja¢ ich w siebie i na zywotne formy wyrobi¢. To, co
bylo samo przez sie pigknem i dobrem, nie objawia si¢ jfiz
ani w czynach, ani w dzietach. — MoZuaby powiedzieé, ze
filozofia jest my$§l pomnozona przez mys$l + byt —
poezya za$ byla byt pomnozony przez byt (- my$l.

Tworcza zatem produkcya ducha poprzedzila ptonng i
nieptodng sile spekulacyi. Produkcya ta uksztatcala wszy-
stko na czyn; geniusz objawil si¢ juz pierwej we wszystkich
formach, dzieto tworczosci juz bylo dokonane, nim przyszta
pora badania, roztrzgsania, porzadkowania; a jakkolwiek
filozofia zbogaca umysl, jakkolwiek rozszerza i rozjasnia po-
znanie cztowieka; teorye jej wszakze nic nie tworza, ani
W zyciu, ani w kunsztach. Tak n. p Pio tin os, Filo-
strato s, Longin os zaj¢li szczyt teoryi kunsztow — a py-
tam si¢, gdziez na Ow czas byly kunszta greckie? Tcorya
filozoficzna tern dalej naprzod si¢ posuwa, im dalej w tyt
cofa si¢ rzeczywisto$¢; jest to staro$¢, ktorej wiedza tém
szersza, im wigcej zycia ma poza soba, im krotsza przysztosé
przed soba. Filozofia podobna jest jesieni zniwujace] owoce
wiosny i lata, po ktorej nastaje zima uzywania.*)

*) Moze kto§ zarzuci, ze w kazdym nieomal narodzie
byli filozofowie przed epoka filozoficzna; odpowiadam, ze i
tu musial Jan poprzedzi¢ Chrystusa, ze filozofia stopniowo
si¢ rozwija¢ musiata. Napotykamy w prawdzie niezawisle,

Chwila ta jest owym wieczorem literatury, oktéorym mo-
wit pan Libelt, Po calodziennej pracy kilkunastu wiekow
nastaje noc wypoczynku; wypoczynek ten wszakze $miercig
jeszcze nie jest — musi si¢ przeto jeszcze w nim zycie znaj-
dowac — a jakkolwiek letargicznie, musi sie to zycie du-
chowe w jakiej badz formie objawia¢. Nic wiem, jaka prace
umystowa wyznaczy p. Libelt Niemcom w tej porze. Ile
mnie si¢ zdaje, mozna ua pociech¢ niemieckim literatom po-
wiedziec, ze sielanka, satyr a, komedya i romans moga
si¢ obok filozofii osta¢ i utrzymaé¢; w ich formy zdaja si¢
wszystkie rodzaje nowszych poezyi zapycha¢ i koncentrowac.
Nizej bede si¢ stara! twierdzenie to usprawiedliwic.

Calkiem za$ niezawista od czasu i okolicznosci jest li-
ryka i nauki §ciste (exacte); liryka dla tego, ze zaspo-
kaja wewnetrzng potrzebe serca; nauki S$ciste, ze zaspoka-
jaja zewngtrzne potrzeby zycia.

Zbytecznag byloby dowodzi¢, ze dzisiejsza chwila litera-
tury niemieckiej przypada wtasnie no epoke¢ filozo-
ficzna, ktora juz nawet na zenit swoj zaszla; na tym zeni-
cie'spekulac yi nie mogta filozofia stana¢ i osta¢ si¢ dtugo,
zwrocila si¢ przeto na nowo do grubej materyi, i poczeta
przesigka¢ 1 wciskaé si¢ w pojedyncze wiadomosci. I w fito-
zofii przeto widzimy jeszcze pod wieczor literatury niemiec-
kiej pewien ruch i pewne Zycie, — Jestto czwarta epoka, —
w ktorej filozofia juz naprzod nie postepuje, ale raczej
przetrawia¢ poczyna nagromadzony materyal.

Kant, Fichte, Schelling i potezny Hegel, a z ni-
mi cata rzesza pomniejszych filozofow, skladaja jedne wiel-
ka grupg, podobnag tej, ktora przed nimi ztozyli Plato,

ikur, Antystenes, Zeuo, Arystoteles etc. —
Olbrzymi Arystoteles, z cala swoja wiedza niezmierna, z ca-
tym potlyskiem dowcipu i rozumu, stoi niby jaka latarnia
morska, z ktorej szczytu blyszczy ten plomien nie$Smiertelny,
co wieki dalekie o$wieca¢ bedzie; — ale jest on zarazem i
meta, okoto ktorej rydwan filozofiicznych badan zawraca. —
Jakkolwiek Arystoteles dopiero obudzi) pomi¢dzy Grekami
prawdziwy zapal filozofowania, — filozofia przeciez nie zdo-
fata si¢ utrzyma¢ na tej wysokosci, na ktorej on ja posta-
wit. — A Hegel nasz, czyz nie stoi tak samo podobicn gra-
nicznemu slupowi pomigdzy samodzielnie filozofujaca, a re-
produkujaca epoka? — Najsmielsza nawet glowe, czyz nie
zastraszy ta massa filozoficznego materyalu, ktérg opanowaé
trzeba, chcac si¢ wznie$¢ do szczytu najwyzszej wiedzy o
w1edzy najwyzszej! — Trudne jest bowiem zadanie, prze-
wyzszy¢ najwyzszos$é, juz osiagnieta! Na Heglu skoﬁczy}a
si¢ trzecia epoka literatury uiemieekiej, epoka filozofii spe-
kulacyjnej. - I jakaz prac¢ rozpocznie dzisiejszy duch nie-
miecki, ktory obieglszy” cate kolo wiedzy, sam si¢ w niem
zaokres$lil ?.. PowiedzieliSmy dopiero, ze si¢ rozpoczyna
czwarta epoka, reprodukcyjna, spozywajaca, przetrawiajaca,
— zima uzywania.

potezne geniusze w czasach przedlilozoficznych; ich wiedze
wszakze esoterycznie uwaza¢ nalezy; stoja oni ponad
swoim czasem, jak n.p. 6w mnich Rogier Bako; przyczyniali
oni si¢ zreszta najwigcej do podzwignienia wiadomosci, ktore
$cislemi nazywamy. Jesliby kto§ scholastyke chcial
bra¢ za epoke¢ prawdziwej filozofii, to¢ i ona przypada po
okwitnieniu poezyi. Sckolastyczna jednakze filozofia jest
ro$ling wykrzywiona, zawczes$nie iza sztucznie dojrzata, ktora
nie osiggla swego pelnego, ostatecznego wzrostu i bytu, jak
caly rozw¢j duchowy wiekow $rednich. Tak samo widzimy
jeszcze poetdéw i w czasie filozofii, niektore nawet rodzaje
poezyi $ci§le z nig si¢ powiazaty; ale krom tych nie mozna
innych rodzajow uwazacC za rozwoje organiczne; sg to raczej
odrgbne, izolowane zjawiska. — Gdyby ILp. dzisiaj zachciato
si¢ epopeje¢ pisaé, podobicn bylby Appoloniuszowi Rodiuszo-
wi, Wirgilemu, Lucyaoowi i t. d., ktorzy z nierdwnemi zdol-
no$ciami, ale zard0wno nie w swoim czasie do pisania epopei
si¢ wzigli ; albo 1i tez poeta bylby od filozofii zawisty, jak
n. p. Lukrecyusz albo jak poetyczny drogoskaz na niebie,
jak Aratus i Schol.
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Majestatyczny strnmien filozofii spuszczaja dzisiaj w mno-
stwo pobocznych i pomniejszych strumykow i kanatow, aby
nim zrosi¢ przylegle pola i ogrody. — Puszczone w obieg
wyobrazenia filozoficzne przeczyszczaja si¢ i1 zamieniaja nie-
jako w plyn, — aby przesigkna¢ pojedyncze wiadomosci —
szczegolniej nauki przyrodzone, medycyny, jurysprudencja
i teologiag. — Dzisiejsi filozofowie juz nie spekulujg samo-
dzielnie: — staraja si¢ tylko o to, aby prawdziwe potrzeby
cztowieka i czyny jego pogodzi¢ z principiami, z pojgciami
filozofii; ztad gtownem ich zadaniem rozwijanie, rozjasnia-
nie i systematyzowanie tego, co juz istnieje — co juz jest
datum; = ztad to ciagle dazenie do niewzruszonej metody
filozofowania. — Na tern dazeniu zyska¢ musi oczywiscie
history a filozofii, — ale filozofia sama zamieni¢ si¢ musi,
jak niegdy$ w starozytno$ci, na slaby i niedol¢zny ekle-
ktycyzm; — dusze za$§ prawdziwie wzniosle i ogniste,
kiedy juz wszystkie szkoly dogmatyczne, a nawet skepty-
cyzm przebiezono, zwréci¢ si¢ musza, 1 zwracaja si¢ juz
dzisiaj do poetyczno-szczytnego mistycyzmu, ktéry podo-
hien jest zmierzchowi, zapowiadajacemu noc bliska.

Z ta daznoscia filozoficzna w $cistym stoi zwiazku wy-
ksztalcenie jezyka na proze, ktora zawdy dopiero z wiersza
rozwingé¢ sie moze, tak samo, jak filozofia wywija si¢ do-
piero z umystu, ktéory zyl w poetycznej extazie; — Plato,
Xenofon, Filistos, Liziasz etc. mogli si¢ zjawi¢ dopiero po
Sofoklesie. Rowniez i Niemcy maja juz dzisiaj daleko po za
soba epoke¢ szczytnego poetycznego zapatui ich Szyler, Gete,
etc. spoczywa po szafach w pigknych francuzkicli oktadkach;
Platena, Haufa, a obok nich tysigce pism czasowych wida¢
roOwnie na gotowalni niemieckich elegantek, jak na stole
uczonych. — Sg przeciez i dzi§ jeszcze poeci; francuzkiemu
nawet dramatowi nadat romantyzm, nowego zapedu i zycia;
Anglia miata swego Bajrona, a w Niemczech zabrzmiat
wsérdéd prozy filozoficznej nie jeden pigkny dzwigk liryczny.
Ale wszakzez to samo zjawisko widzimy kw literaturze grec-
kiej, ktora zawdy za wzo6r uwazaé powinnismy, jako rozwoj
organiczny, wolny od zewngtrznych, obcych wplywow. —
I tam nic nie lezato odtogiem, ani dramat, ani Epos, ani
liryka; czas Alexandryjski wydat wiele ré6znobarwnych owo-
cow; ale ktéoz nie dopatrzy si¢ na ich fizyognomii pewnego
silenia si¢, pewnego przymusu ducha, ktory je stwarzal; —
kt6z nareszcie nazwie czas 6w poetycznym? Filozofowie,
mowcy, historycy, $ciggaja w tej epoce calyg nasza uwage na
siebie — oni to wyst¢puja na jasnia, ale nie poeci; wyja-
wszy moze tych, ktorzy na wiek rne¢zki, na wiek staro$ci
przypadaja. Poezyi bowiem, malujacych nam jedynie zgry-
zliwg ironia, albo rozdarta dusze; poety; poezyi stworzonych
podiug pewnej metody, wedlug pewnych zasad sztuki, nie
uwazam za wolne naturalne plody ducha. Chociazby w nich
na]w1¢cej byto dowcipu, najwigcej potoczysto$ci, poprawno-
$ci, gladkosci; dostrzezemy w nich zawsze chorobliwych
§ladow czasu, lub cierpien tworcy; ale nie dostrzezemy zna-
mienia geniuszu, ktory idac za wewngtrznym, boskim popg-
dem duszy, stwarza nam w idealnych, $§miatych i ogromnych
zarysach $wiat nowy, oparty na weglach tego $wiata rzeczy-
wistego, ktéry nas otacza. Geniusz chce tworzy¢; z dzia-
tania, ktérem ideje swoje zeni ze $wiatem, wyplywaja
dzieta jego; ale dziela takie nie powstaja co dzien, ani co
rok, ani w kazdym czasie, bo i geniusze nie co dzien kig
rodza; — dzieta takie zjawiaja si¢ tylko raz jeden i tylko
w jednym czasie. Dramat n. p. nowoczesny podnidst Szek-
spir na szczyt doskonatosci; i ktoz jest dzisiaj tym Bogiem,
coby raz jeszcze $wiat ten na nowo chcial stworzyé¢, i to je-
szcze w czasie, w ktorym charakter i czyn coraz si¢ wigcej
zacieraja?

Francuzka dramaturgia w klassykach ostateczne swoje
wyksztatcenie juz osiaggnegta; jej usterkow i btedow szukad
nalezy w rozwoju narodowym, ktory skrzywiono w postepie,
podciawszy mu korzenie $redniowiecznego zycia. Nardd,
ktory nie ciggnal sokow' zywotnych z zywiotow narodowych,
nie mogl wyda¢ narodowych owocow. IV najnowszych do-
piero czasach, kiedy lud francuzki wywalczyt sobie w czgsci
przynajmniej byt swéj narodowy i wolno$é¢, widzimy dzwi-
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gajaca si¢ szkolg romantyczna. Nie moglo si¢ tez bez niej
obej$¢; duch bowiem ludzki, je$li si¢ w pojeciach swoich
przeksztalca, czyli wtasciwiej, je§li si¢ rozwija, to we wszy-
stkich kierunkach odbi¢ musi my$l zasadowa (tendencya)
odrodzania swego. Dzisiejsze dazenie literatury francuzkiej
jest dalszym ciggiem rewolucyi; ztad to w niej owe drgania
konwulsyjne, owo pasowanie si¢ z przesadami, owo rozcza-
rowywanie wszystkiego, co dotad $§wigtem byto; ztad w lite-
raturze francuzkiej tyle pierwiastku burzacego, analitycz-
nego ; ztad tyle brudow, tyle wyswiecenia zbrodni, podtosci,
tyle ocienienia cnoét i pigknosci! Niektérzy uwazaja to za
postep i wielka przysztos¢ rokuja literaturze francuzkiej ;
wielu nawet potgpia Michata Grabowskiego za to, co o lite-
raturze szalonej napisal, robiagc mu zarzut niestuszny, jakoby
z duchem czasu nie postapil, jakoby przez to nie moégt zro-
zumie¢ dazenia dzisiejszej literatury francuzkiej. Nie uwodz-
my si¢ wszakze tern stowem poste¢p, nie my$lmy, aby
kazda nowo$¢ byta bezwzglednym postgpem; zreszta i to
wiedzie¢ nie zawadzi, ze ten kierunek, jaki wzigta nowa
szkota romantyczna w Paryzu wcale niejest tak nowym, jak
si¢ zdaje na pozor. Podobien wypaczony kierunek widzimy
i w literaturze greckiej, a widzimy go w tej wtasnie chwili,
kiedy i zycie polityczne i zycie prywatne w Grecyi rozwal-
nia¢ sie juz poczeglo, kiedy literatura pigkna luminarzy swych
juz byta stradala, a zapal prawdziwie poetyczny dogorywal.

(Dalszy cigg- nastgpi.)

Doniesieuia literackie.

W  ksiggarni Zupanskiego wyszly:

Tablice syiiclironistyczne tlohistory! Polskiej
utozone przez S W Poznaniu, nakladem ksi¢garni
Jana Zupanskiego. 1841.

Tabelle synchronistycznc do historyi jakiego
narodu maja to dobrego, ze wydatniejszy obraz dziejow
jego stawiaja w perspektywie dziejow powszechnych; ze wi-
da¢ kazdego wieku i kazdego roku, jak si¢ miala o$wiata
i ruch dziejowy jednego narodu do o$wiaty i dziejow tego
wieku i roku w ogoélnosci. W tym tylko stosunku moze i
powinna by¢ pojmowana historya kazda szczegdlna, inaczej
jest tylko jedn” cegla obnoszong na pokaz z budynku. No-
wsze w ogdlnosci wieki od reformacyi poczawszy, tak $cisto
spoily z soba dzieje wszystkich narodoéw europejskich, ze
bez ogladania si¢ nieustannego na wszystkie strony, ani kroku
nie mozna postapi¢ w dziejach jednego z nich. Pod tym
wzgledem tak nieocenionej byly warto$ci atlas i tablice Las-
Casesa, nadzwyczajnie utatwiajace przeglad cato$ci i spamig-
tanie wypadkow.

Z natury rzeczy temi samemi korzy$ciami odznaczaja si¢
tablice synchronistyczne pana S. do historyi polskiej. Ko-
lumny innych dziejowych narodow, stawione nastgpstwem lat
obok kolumny dziejéw Polski; tudziez kolumna o$wiaty pol-
skiej — do ktorej tylko autor niepotrzebnie wojownikow pol-
skich, bo nie wiedzie¢, z jakiego tytutu domieszal — poto-
zona obok os$wiaty powszechnej; zgota caty uktad tych ta-
blic, dziwnie daje obraz dokladny i obejrzysty. Tablice
opuszczaja czasy bajeczne, i zaczynaja dopiero od Mieczy-
stawa; rozumiemy, ze i tego peryodu opuszcza¢ nie bytly
powinny, juz przez sam wzglad synchrouizmu zamroku histo-
ryi polskiej z ogélnemi dziejami $wiata, a potem Kruszwica,
Gniezno, Poznan, Krakow, mogity Krakusa i Wandy, Ki-
rylo i Strackota w Bulgaryi i Morawii, Piast, Ziemowzt, Po-
piele, Ziemomysl, beda zawsze $wiatlta historyczne w tym
pomroku dziejéw Polski, i wyrzuci¢ ich z historyi nie mozna.

Tablice koncza na trzecim rozbiorze Polski 1796. roku.
Prawda, ze tu koniec bytu politycznego, ale nic koniec zy-
cia narodowego, nie koniec o$wiaty. 1 owszem przeobrazata
si¢ Polska w rézne postacie polityczne, i miata i ma swoja
liiStorya pod trzema mocarstwami, migdzy ktére rozebranag
zostata. Dzieje w rozumieniu wyzszem, dziatan ducha po-
stgpowego przez narody, w Polsce nie 1796. roku dopiero
si¢ skonczyty, koniec ich daleko wcze$niejszy, ale historya
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wypadkow jak trwala przed rokiem ostatecznego rozbioru
Polski, tak trwata i potem i trwa dotad.

Uzupelnione na ten sposob w obu koncach tablice rze-
czone, zyskatyby wiele. Wartos¢ ich wszakze 1 tak jest
wielka, i dla tego nie watpimy, ze si¢ doczekaja drugiego
wydania, wtedy niedostatek 6w dopelnionym by¢ moze.

Tablice te powinny si¢ znajdowa¢ w re¢ku wszystkiej
mtodzi, co si¢ znawstwu dziejow narodowych pos$wigca; zy-
czy¢by oraz nalezato, aby byty po szkotach zaprowadzone.

W  ksiggarni Belira w Berlinie wyszto nowe bardzo gu-
stowne wydanie dzietka mwo nasladowaniu Chrystusa« ktore
i w tern wydaniu dzietem Tomasza a Kempis miannjg, jak-
kolwiek kazdy cho¢ najmniej z literaturag obeznany obecnie
autora nazwisko zna. Wydanie to ozdobione kilku do$¢ do-
bremi rycinami i wydrukowane na do$¢ pigknym papierze.

Dziwimy si¢, ze dotad nikt si¢ nie znalazl, coby zwrocit
uwage publiczno$ci czytajacej na to dzieto —w zasadach $re-
dnich wiekow i pietyzmu pisane — jak bardzo przekrgca au-
tor nauke $wigta Boga-czlowieka 1 jak dotad zly wplyw
dzieto to wywierato i wywiera mianowicie miedzy cztonkami
religii katoiickiej. Ksiazka, ktora naucza, w piekle
-leniwi i gnu$ni goracemi kolcami bodzeni b¢da a obzarci nie-
-zmiernym glodem ipragnieniem drgczeni bg¢da; tam lubiezni i
»rozpustnicy oblewani beda gorejaca smota i siarka smrodliwa,
»a zawistni jako psy wsciekle z bolu i zazdros$ci wy¢ beda;«
ktorej autor szatana, kuszacego w ludzkiej postaci opisuje;
te ksiazke kazda prawie matka zaleca dzieciom, a czytajac
ja z niemi, wpaja juz w mlodosci duch pietyzmu i fanaty-
zmu i przytlumia w sercach swych dzieci wszystko, co jest
szlachetnem w zasadach Chrystusowych. Niektore miejsca
W najwyzszym stopniu obrazaja wszelkie uczucie obyczajno-
Sci. Najbardziej charakteryzujacych niemoralno$¢ dzieta
tego nie podobno nam przytoczyé, przytoczymy wigc z nich
to, co najmniej uczucie czytelnikow naszych obrazi¢ moze.

(Tomasz a Kempis ksigga III. rozdz. XIII. 3.) »I czg-
stokro¢ w tejze samej rzeczy, z ktorej czerpia rozkosz, znaj-
duja kare bolesci i stusznie im si¢ dzieje, ze gdy szukaja
nierzadnej rozkoszy, nie bez trwogi i goryczy uzywacé jej
moga.” 4) -O jak krotkie i zwodnicze, jak wystepne i
sromotne sa te rozkosze.«

Moraty takie naleza do dziennika lekarskiego , nie za$ do
ksiazki, ktora zalecaja mtodziezy i kobietom naszym. Jakze
wecale innem wtym rodzaju jest dzieto pod nazwa wmbif Stltll”
bnt ber Sltibacljt. © Czemuz dziela takiego przetlomaczoneni
dotad nie mamy. Lecz prawda! tam nie masz piekta z go-
rejacymi w piekle duszami.

Przektad, o ktéorym mowimy, jest pod kazdym wzgledem
bardzo slaby. Biledy, jak naprzyklad:

mktory modlac si¢ za wami, was tez o modlitwg za mna
pokornie prosze¢” (zamiast -za siebie pokornie prosi”), albo

-stroskanego ktéry znalazl rado$¢ nieprzebrang, rozbit-

ka (!) ktory znalazt schronienie ”,
na kazdej prawie znajduja si¢ stronie. Co si¢ za$§ tycze na-
tchnionego ducha ttumacza, do$é¢ przytoczy¢ dwa nastgpujace
wyjatki godne Srednio-wiecznych czasow:

..Benedykt XIV. Papiez, bulla zdnia 16. Grudnia 1746 r.,
wychwaliwszy pozytki duchownego Rozmys$lania, nadal Od-
pust zupelny tym wszystkim wiernym Chrystusowym, kté-
rzyby przez p6l godziny, a przynajmniej przez d¢wieré go-
dziny ciagle, czynili rozmys$lanie duchowe codziennie, 1 to
przez miesigc czasu. Odpustu tego mozna dostgpowaé ico
miesigc: w tym celu, po dobrze odbytej spowiedzi, a w dniu
zostawionym do wyboru kazdego, potrzeba godnie przysta-
pi¢ do Stotu Panskiego, i modli¢ si¢ w mys$li za sprawe ko-
Sciota. (Dla spelnienia tego ostatniego warunku , dos¢ jest
odmowi¢ pie¢ razy O jcze nasz, ipi¢¢ razy Zdro was Ma-

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek.
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rijo.) Nadto ci, ktorzy w kosciele, lub gdziekolwiek badz
naucza¢ beda modlitwy ustnej lub modlitwy dusznej ; i ci wszy-
scy , ktorzy nauki tej pilnie uczy¢ si¢ beda; przez caly ciag
czasu, przez ktory to czyni¢ bgda, moga dostgpowaé odpu-
stu zupelnego, co miesiac, podtug wyzej oznaczonych wa-
runkéw; a nadto siedm lat i siedm czterdziestek ,odpustu, ile-
kro¢ z sercem skruszonem przyjma Kommuni¢ Swigta.

Wszystkie te odpusty ofiarowaé mozna na korzy$¢ du-
SZy W czyscu zostajacej, a tym sposobem, z megki czyscowdj
wyzwala¢ dusze drogie sercom naszym.

Odpust zupetny: Odpust ten mozna ofiarowaé za
dusz¢ osoby zmartej, o ktéorej moze by¢ rozumienie, iz jest
w czyscu. Dobrze jest wymieni¢ przy tem kilku
innych zmartych, w porzadku jaki sobie zamie-
rzamy, azeby, jezeli odpust nie jest potrzebny
osobie pierwszej, mogt si¢ przydac¢ dla drugiej
— tak nastgpnie. (Pius VII. 10. Kwietnia 1801. Leon
XII. 17. Wrze$nia 1825.)¢

Najnowsze dziela.

Ostatnia z ksigzat Stuckich. 2 tomy in 8vo przez J.J. Kra-
szewskiego (jako powie$¢ si6dma szkicow Kraszewskie-
go). Wilno 1841. u Zawadzkiego.

Rusatka, cze$¢ czwarta, przez A. Grozg.

Pan Kasztalan. Powie§¢ historyczna wierszem z wieku 18.
przez M. Jezierskiego. 1841. Wilno u Zawadzkiego.
Pamigtnik Sceny Warszawskiej. Warszawa 1841. (Tom III.

Cena Z1. 10).

Z takim smutkiem, z jakim przed Kkilkunastu
dniami donie$§liSmy w imieniu Polski o $mierci na-
szego Niemcewicza, z takim samym w imieniu
ludzkoS$ci, donosimy dzi§ o $mierci jednego z naj-
godniejszych, najszlachetniejszych jej obroncéw —
obroncow Swietej sprawy postepu.

Clarnier-Pages,
maz réwnie wielki jako polityk literat —

obywatel, umarl dnia 23go Czerwca r. b. w Pa-

i jako

ryzu.

Oby zaslugi izasady jegolprzejely i serca na-
szej mlodziezy i rozniecaly coraz bardziej, Swiety
ogien milosci ludu.

Cze§¢ — czeS§¢ — pamieci Jego!

Sprostowanie.

*) W artykule -Ordery w Polsce- zaszly nastgpne po-
mytki drukarskie: str. 179. kolum. prawa, wiersz 7 od gory
zam.: Germanoéw, czyt.: u Germandéw. Tamze zam.: i nig,
czyt.: i z nig.  Str. 180. kolum. lewa, wiersz 23. od gory,

zam.: paziow, czyt.: pasow-. Tamze wiersz 25. zam.: nazy-
wali, czyt.: nazywaly-. Sir. 190. kolum. lewa, wierz 12. od
dotu, zam.: i popuscita, czyt.: a nie popuscila. Str. 204. ko-

lum. lewa, wiersz 11. od dotu, zam.: starszefstwa orderu,
czyt.: starszenstwa otrzymanego orderu. Tamze kolum. pra-
wa, wiersz 15. od dotu, zam.: zwigzujace si¢, czyt.: zwgzajace
sie. Str. 205. kolum. lewa, wiersz 4. od gory, zam.: 1794.,
czyt.: 1792.
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